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Vivago DOMI innehdller fljande
delar:

bor béra runt handleden. Ta inte av det ens

nar du gar i séng eller gar ut. Klockan har
sensorer, som mater anvandarens aktivitetsniva.
Nar klockan marker betydande férandringar i
aktivitetsnivan, sander det automatiskt ett larm.
Genom att trycka pa klockans Vivago-knapp kan
du dven kalla sjélv pa hjalp.

1 Vivago CARE -klocka, som du hela tiden

Obs. Larmen fran klockan formedlas vidare en-
dast ndr anvdndaren befinner sig inom basenhe-
tens rackvidd, som &r ca 20 meter inomhus.

Klockan kan anvdndas som en vanlig klocka.
Den visar tiden, datumet samt fungerar som
véckarklocka. Man kan ocksa fran klockan folja
med information som den métt, som forra nat-
tens somntid och hur mycket man rorde sig forra
dagen.

Tar man av sig klockan, mater den inte aktivitet
och kan inte sdnda automatiska alarm. Tryckk-
nappslarmet fungerar trots att klockan inte &r pa
armen sa lange du dr innanfor trygghetstelefo-
nens rdckvidd. Om anvandaren kanner att han/
hon behover hjélp, skall han omedelbart trycka
pa klockans Vivago-knapp.

Vivago DOMI -trygghetstelefonen kan ha max. 2
klockor kopplade till den, till exempel for ett par
som bor i samma ldgenhet.

Domi POINT, som kontinuerligt tar emot
2 information fran klockan. Trygghetstelefo-

nen granskar larmen och skickar dem via
mobilnatet till larmmottagaren. Efter detta kan

mottagaren prata med dig genom horgtalaren
som finns inne i trygghetstelefonen.

Domi POINT -trygghetstelefonen behover strom
och bor vara kopplad till ett vagguttag. Ifall det
sker elavbrott har Domi POINT ett reserv-

batteri som haller i tva dagar (48h). Batteriet
laddas automatiskt d& Domi POINT kopplas till
ett vdgguttag. Rekommendationen &r att Domi
POINT placeras pa en central plats i ldgeheten sd
att rackvidden ar tillrécklig overallt i ldagenheten,
texitamburen eller i sovrummet.

Alarmmottagaren, som tar emot larm
3 och meddelanden. Han/hon kan vid

behov skaffa hjalp at dig. Larmmottagaren
kan vara en person vid larmmottagnigscentralen,

en familjemedlem eller en van*. Kom &verens om
larmmottagarna med Vivagos aterforséljare.

(*=Om du vill andra tiden, kontakta aterforsalja-
ren. Han kan vid behov dndra tidsgrénserna med
distansprogrammering.)



Vivago DOMI
funktioner

Vivago CARE -klockans
tryckknappslarm

Om du kédnner att du behover hjalp, tryck genast
pa klockans tryckknapp Bild 1a. tills klockans réda
ljus blinkar till Bild 1b. Vanta inte pa att larmet gar
automatiskt.

Domi POINT ger en ljudsignal nar larmet &r skickat.

Tryckknappen fungerar oberoende om klockan

sitter runt handleden eller ej. Du kan dven trycka pa
den réda knappen pa Domi POINT, se Bild 2 eller pa
andra larmenheter som ar kopplade till Domi POINT.

h

Figure 1a.Vivago-knapp

Ifall du tryck pd larmknappen av misstag, du kan
upphéva alarmet inom 15s* genom att trycka pa
STOP-knappen pa Domi POINT, se Bild 2.

Larmmottagning och installningar

Vivago DOMI kan konfigureras med olika larmmot-
tagare, larmtyper och instéllningar for larm, b.la dag/
natt installningar samt férdréjning for vissa larm.
Instalingar kan dndras nar det behovs. Kom éverens
med Vivagos aterfrosaljare om instéllningarna fore
enheten tas i bruk.

Alarmtyper som kan justeras ar uppracknade i

Bilaga 1.

Larmtyper
Foljande tabell visar alla larmtyper:

En mer detaljerad lista av alarm finns i Bilaga 1.

Alarmtyper

Tryckknappslarm
Automatska alarm

Automatiska meddelanden om andringar i
valmaender

Tekniska alarm som informerar om klockans
och basstationens funktion.

Information om anvandinger: Klockan pa/av

Anvandaren hemma

Vivago CARE -klockans
knappfunktioner

1 Vivago-knappen fungerar som larmknappen pa
klockan, férutom da ndr du ar i instaliningslaget.

2 Light-knappen tander bakgrundsljuset. Ljuset
slacks automatiskt om 15 sekunder.

3 Mode-knappen bldddrar mellan olika install-
ningsmenyer.

Bild 1b. Vivago CARE -klocka

(*=Kontakta Vivago aterférsaljaren om du vill &ndra
pa tiden)



Vivago DOMI
funktioner

Knappar, hogtalare och mikrofon
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Bild 2. Domi POINT trygghetstelefon
Knappar/funktion

Mikrofon
Vardare in
Stop
Vardare ut
Hogtalare
Alarm
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Domi POINT signaler och ljus
Situation Signal

Strémkallan kopplad.

Trygghetstelefonen Ingen signal.
initialiserar sin funktion.
Trygghetstelefonen i bruk. Ingen signal.

Ett larm har gjorts med klockan
eller trygghetstelfonen.

Samtal. Ljudsignal tills ndgon svarar.

Talkontakt

Nar Vivago du gjort ett larm med CARE -klockan,
skickas det vidare till larmmottagaren via
Vista-servern och mobilnatverket. Efter att
larmmottagaren kvitterat larmet kan han/hon
diskutera med dig via hogtalaren och mikrofonen
pd Domi POINT.

Vardaren eller larmmottagaren kan ocksa ringa
till Domi POINT med en vanlig eller mobiltele-
fon. I detta fall ger Domi POINT en sigal. Du kan
acceptera samtalet genom att trycka pa Vivago
CARE -klockans Vivago-knapp tills det roda ljuset
pa klockan blanker. Talférbindelsen kan ocksa
Oppnas genom att trycka pa Domi POINT -trygg-
hetstelefonens réda larmknapp.

Nar talforbindelsen ar 6ppnad, kan larmmotaga-
ren justera hogtalarens volum pa Domi POINT
genom att trycka pa 4 eller 6 pa telefonens siffer-
tangentbord (4 = ner; 6 = upp).

Signalljus var fatal sekund.

Signal for en kort stund.

Led-ljus

Blda ljuset blinkar med l3g
frekvens.

Blda ljuset blinkar.
Blda ljuet pa.
Roda ljuset pa.
Ingen dndring.

Instruktioner for larmmottagaren

Larmmottagaren mottar larmet som ett text-
meddelande. Larmmottagaren kan 6ppna talkon-
takt genom att svara pa textmeddelandet med
de bokstaver som star i textmeddelandet, t.ex. Av.
Nar larmet har kvitterats ringer Domi POINT till
larmmottagaren. Nar larmmottagaren svarar pa
samtalet Oppnas talkontakten.

Det dr dven mojligt att sdtta upp en dteruppring-
ningsfunktion pa Domi POINT -trygghetstele-
fonen. Detta mojliggor att larmmottagaren kan
ringa upp Domi POINT under de foljande 15min*
efter att hon/han kvitterat larmet och talkontak-
ten dppnas automatiskt.

Vi rekommenderar att larmmottagaren sparar
Domi POINTens telefonnummer i larmtelefo-
nen. P4 detta satt vet han/hon alltid vem som
ringer och har mdjlighet att ringa personen vid
behov.

Om larmmottagaren inte vill dppna talkontakt,
kvitterar han/hon meddelandet genom att svara
pa meddelandet med de bokstéver som star i
meddelandet, tex A.

- =

34 10 3:.'-:-|.-. A
Ackrowledge: send A
Ackn and vosop: send
o

Bild 3. Larmtextmneddelande

(* = For att dndra pa installningar kontakta Viva-
gos aterforsaljare.)



Automatiska larm

Vivago DOMI -trygghetstelefonen skickar auto-
matiska larm i féljande situationer:

"Avvikande tillstdnd” skickas nar klockan
marker att du varit ordrlig 30 min* langre &n
normalt pd dagen och Th pa natten.

Néar du borjar anvanda klockan borjar den léra sig
din normala dygnsrytm. Under de férsta dagarna
da klockan forst lar sig kan det handa att det
uppstér falska larm. Aven senare &r det majligt
att falska larm uppstar, t.ex dd om det sker en &n-
dring i din dygnsrytm. Klockan lar sig hela tiden
vilket betydera att ldrings- och adaptionsfasen
pagar dven efter de forst dagarna.

2”Temperatur”skickas nar klockan marker att
temperaturen pa handleden har sjunkit till
28°C (82 F), och aktiviteten har varit Idg under de
senaste 30 minuterna.

Automatiska meddelande

1 “Ldg dagsaktivitet”skickas om genomsnittliga
aktiviteten under dagtid har sjunkit under de
senaste dagarna jamfort med det tidigare (fran
8:00 till 20:00). Larmmottager kan kontakta dig
och frdga hur du mar.

“Svag dygnsrytm” skickas om dygnsrytmen

(forhallandet mellan dagsaktivitet och sémn)
har blivit svagare under de senaste dagarna.
Larmmottagaren kan kontakta dig och fraga hur
du mar.

“Passivitet” skickas nar klockan mérker att

du varit passivare under en langre stund pa
dagen, t.ex. du varit aktiv valdigt lite. Meddelan-
det skickas t.ex. ndr du sovit 4-5 h under dagen
mellan 10.00 och 20.00.

Sjélvdiagnostik

The Vivago DOMI -trygghetstelefonen monitorera
hela tiden sin egen funktion. Om den madrker ett
problem skickar den automatiskt ett meddelande
om handelsen till larmmottagaren. Till exempel
om stromkallan dras ut frdn vdgguttaget ger
Domi POINT en ljudsignal om detta var femte se-
kund. Det &r mojligt att tysta ner signaled genom
att trycka pa STOP-knappen pa Domi POINT. F&l-
jande gang ges signalen om 2h. Om strémavbrot-
tet sker under nattetid (22:00-8:00) ges ingen
ljudsignal. Signalljudet tystas ner automatiskt da
Domi POINT far strém igen.

Vivago CARE -klockan och Domi POINT -trygg-
hetstelefonen skickar automatiskt meddelanden
da batteriet haller pa att ta slut. Domi POINT
trygghetstelefonen skickar ett “Basstationen
natstromsavbrott”larm en timme efter Domi
POINT tagits ur vagguttaget.

(* =Ifall du vill &ndra pa installningarna, kontajta
Vivagos aterforsaljare.)



Kopplingsenhet

Med hjdp av kopplingsenheten &r det majligt att
ta i bruk extra larmenheter, dorrvakt och andra
tredje parts enheter. Bilaga 2 innehaller en lista pa
kopplinsenheter for Vivago DOMI.

Bild 4. Domi POINT, kopplingsenhet och touch pad

Bild 4b. Kopplingsenhet som dérrvakt.



Anvandningen av
Vivago CARE -klockan

Installningar

Se igenom Snabbguiden som kommer med i
samma paket som Vivago CARE -klockan. Andra
nyttiga manualer finns uppracknade i Bilaga 3.

Att satta fast CARE-klockan

Om du &r hogerhant, spann fast klockan runt
vanstra handleden. Om du dr vansterhant, spann
fast klockan runt hégra handleden.

Spann fast klockan sa att den kénns behaglig och
sd att den inte férhindrar handledens rorelser.
Den bor dnda vara tillrackligt spant, sa att kloc-
kans bakskiva ar i stdndig kontakt med huden,
aven da du ror pa din hand. Klockan kan endast
registrera din aktivitetsnivd om den &r i standig
kontakt med huden.

Om klockan &r for 16s sander systemet ett Kontrol-
lera klockan eller Klockan 16s —larm och texten
WRIST blinkar pd klockdisplayen.

Beakta att klockan skall vara i standig kontakt
med huden, satt inga textiler mellan klockan och
huden. Om andra handen &r férlamad, anvand
klockan pa den icke-forlamade armen s att
aktivitetsmatningen och automatiska larmen &r sa
palitliga som majligt. Kontrollera att du kan géra
ett larm. En Vivago-gummibit (kan k&pas fran
Vivago aterforsaljare) kan fastas pa Vivago larm-
knappen. Gummibiten hjélper dig att gdra larm
genom att trycka knappen mot en har yta, t.ex.
bord eller vdgg. Om du maste anvanda klockan
pa den forlamade armen, automatiska larm kan
inaktiveras.

Kom 6verens om instéllningarna med Vivago
aterforsaljaren fore systemet tas i bruk. | Bilaga 1
finns larm och installningar uppraknade.

Avlagsning av CARE-klockan

Nar du tar av dig klockan, Idmna den inte i

direkt solsken pa fonsterbradet eller pa bilens
instrumentbrada. Klockan kan skadas av véarmen.
Lamna heller inte klockan inom rackhall fér barn
eller husdjur.

Klockan kdnner automatiskt av om den sitter pa
armen. N&r du har tagit av dig klockan, véxlar tex-
ten i datumfaltet mellan WRIST och datum. Efter
2h* skickar klockan ett “klockan av”meddelande
till larmmottagaren. Larmen skickas bara om
klockar ar inom Domi POINTs rackvidd.

Kom ihdg att satta fast klockan pa handleden pa
nytt s& snabbt som majligt.

Om inte klockan har anvants under en lange tid,
rekommenderas att du gor ett testlarm fore du
tar klockan i bruk.

Dusch, bad och bastu

Du kan ha pa dig klockan i duschen eller i badet.
Ta av dig klockan medan du badar bastu.

Om du inte kommer ihdg att satt pa klockan igen,
skickas ett "klockan av” meddelande efter 2h* till
larmmottagaren.

Rengoring

Det ar viktigt att klockan rengdrs regelbundet
for att sakerstalla matfunktionen. Det &r bra

att rengdra klockan en gang i veckan om den
anvands kontinuerligt. Rengor sarskilt klockans
undersida med en trasa som ar fuktad med vat-
ten. Du kan anvdnda en mild tval- eller diskme-
delsldsning. Torka klockan noggrant med en torr
handduk.

Anvand inte tvattmedel, som innehaller 16s-
ningsmedel sdsom alkohol (etanol), aceton,
toluen, isopropanol osv. Detta kan skada klockans
plastdelar. Skrapa eller gnid inte klockan.

Nar man gar ut

Du kan fritt réra dig med klockan. Om du gar
ut, hall klockan runt handleden. Du behover
inte meddela att du gar ut eller trycka pa ndgon
knapp. Nar du gatt ut skickar DOMI ett "Kontakt
med basstationen av"* larm till larmmottagaren,
se Bilaga 1 for detaljer.

Fastan du ar utom rackhall for Domi POINT,
fortsatter klockan att folja med din aktivitet.

Ta inte av dig klcokan ndr du gar ut, sd att inte
uppfoljningen av din aktivitetsniva avbryts. Du
kan, var som helst, fran klockan félja med din ak-
tivitetsnivad samt somntid. Dessutom kan klockan
aven anvandas som en normal klocka.

Systemet kan sdnda larm endast nar du ar hem-
ma, hogst ungefar 20 meter fran Domi POINT
trygghetstelefonen. I travillor ar det mojligt att
basenhetens rackvidd tacker ocksa vissa delar
av din gard. Det ar mojligt att testa rackvidden
med testlarm. Kom &verens om testlarmen med
Vivago aterforsaljaren.

Langvarig franvaro

Nar du dker pd semester eller av annan or-

sak ar borta hemifran en langre tid, kan du ta
av dig klockan. Meddela om din franvaro at
larmmottagaren. Bryt inte hemmets strom fran
huvudstrédmbrytaren och 16sgér inte trygghet-
stelefonens elsladd fran vagguttagen. Meddela
larmmottagaren ndr du kommit hem igen.

Kom ihag att ladda Vivago CARE -klockan och gor
ett testlarm ndr du kommit hem och tar klockan
i bruk igen.

(*Ifall du vill &ndra pa installningarna kontakta din
Vivago aterforsaljare.)



Anvandningen av
Vivago CARE -klockan

visas nar batteriet
haller pa att ta slut.

f"ﬁﬁ BATT-symbolen
L

Bild 5a Vivago CARE -klockan visar en batterisymbol ndr batteriet ar ndstan

Bild 5b Vivago CARE klockan kopplad till laddaren.

tomt.

Laddning

Klockan har ett batteri, som emellandt maste
laddas. Efter att ha laddats racker batteriet cirka
2-4 manader. DOMI-paketet innehdller en laddare
for klockan.

Nar klockans batteri borjar ta slut, visas en
batterisymbol till vanster i displayen, se Bild 5a.
Dessutom blinkar "BATT"-texten i displayen och
ett meddelande "Batteri tomt”sands.

Koppla in laddaren i vdgguttaget och i klockan
enligt bifogad bild, se Bild 5b. Klockan bor laddas
sa snabbt som mojligt efter forsta batteri tomt
-meddelande. Om batteriet tar slut och klockan
har slockna, startas klockan automatiskt da den
borjar laddas. Sakerstéll att laddaren sitter at

ratt hall i klockan, sa att laddarens kontakter ror
laddningskontakterna pa klockans undersida.

Laddaren placeras pa Mode-knappens sida pa
klockan. Det tar cirka 1-2h att ladda klockan.

Nar laddaren har kopplats in korrekt och batteriet
laddas, visas laddningens fortgadng pa en bild i
displayen. Nar batteriet ar fardigladdat och ladda-
ren fortfarande sitter kvar i klockan, visar klockan
en bild pa ett fulladdat batteri. Ett meddelande
skickas till larmmottagaren om att batteriet &ar
fulladdat. Du kan avlagsna laddaren fran klockan
och vagguttaget.

OBS! Om batteriet dr inte fulladdat eller om ladd-
ningen avbryts, forsvinner inte batterisymbolen.
Nar batteriet ar fulladdat férsvinner batterisym-
bolen.



Service

Regelbunden rengéring av klockan ar nédvandig
for att sakerstalla apparatens funktionsduglighet.
Klockan bor rengdras minst en gang i veckan
med en fuktig, mjuk duk som inte luddar.
Klockans batterier bér laddas med 2-4 manaders
intervall. Systemet sdnder ett larm nar batteriet
arnastan slut. Vivago ansvarar for alla Vivago pro-
dukters service. Kontakta Vivago dterforséljaren
nar du dr i behov av service.

Ansvar

Vivago-systemet iakttar sin egen funktions-
duglighet. Om det uppstar ett fel i apparaten
sander det automatiskt ett larm, varvid larmmot-
tagaren kan vidta nédvéandiga atgarder for att
korrigera situationen.

Klockans funktioner motsvarar inte apparater
som anvands for vervakning av hélsotillstand.
Det finns situationer, dér klockan kan lata bli
att alarmera och a andra sidan kan mycket sma
forandringar i anvéndarens fysiologiska tillstand
eller aktivitetsniva orsaka ett larm.

Tillverkaren ansvarar inte for de felfunktioner i
systemet, som foérorsakas av att apparaten inte
har anvants eller skétts i enlighet med bruksan-
visningarna eller for situationer dar narverket
har férorsakat att larmet inte skickats vidare till
larmmotagaren.

Garanti

Vivago DOMI har 24 manaders garanti fran kop
ogonblicket. Garantin tacker sddana reparation-
skostnader som anknyter till fel vid hopsattning,
tillverkning eller i rdmaterial. Garantin tacker

inte sddana skador, som férorsakas av felaktig
anvandning av apparaturen eller anvandarens
vardsloshet.

Garantin tacker inte heller sddana skador, som
fororsakas av att apparaturen inte har anvéants och
skotts enligt bruksanvisningarna, eller av en yttre
omstandighet, som ar utom rackhall for tillver-
karens inflytande, eller som beror pd normalt
slitage. Tillverkaren dr under inga omstandigheter
ansvarig for indirekta skador, som fororsakas av att
systemet inte sander ett larm.

Domi POINT programmering

Endast auktoriserade servicepunkter far program-
mera Domi. Misstag vid programmering kan
forhindra systemets normala funktion och kan
upphéva produktgarantin.

Om du vill dndra pa larmmottagens telefonnum-
mer eller andra installningar av Domi POINT, var
vanlig och kontakta Vivago aterforsaljaren.

Domi POINT placering

Virekommenderat att Domi POINT placeras pa
ett centralt stélle i ldagenheten for att sdkerstalla
tillracklig rdckvidd samt bra horbarhet; btra stallen
till exempel i tamburen eller i sovrummet. For att
sakra forbindelsen mellan klockan och basenhet-
en, bér man inte placera Domi POINT i ndrheten
av en dator, stereoanldaggning, television, lysrér
eller ventilationsdppningar. Placera Domi POINT
sd 1dngt som mojligt fran elsystemets huvudtavla..
Tjocka stenvaggar och metallkonstruktioner kan
forhindra klockans férmedling av information till
Domi POINT.

Domi POINT rackvidd

Larmen 6verfors bara da nér klockan &r i kontakt
med Domi POINT, rackvidden &r ungefar 20 me-
ter. Beroende pa byggmaterialet kan det hdnda
att rackvidden tdcker dven en del av trddgarden.
Réckvidden kan matas genom testlarm. Kom
Overens om eventuella testlarm med Vivago
dterforsaljaren.
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Viktigt!

Klockan ersatter INTE medicinsk vard.

Man far aldrig lata anvandningen av Vivago
-klockan fordroja uppsokande av medicinsk
hjalp.

Allmant .

.

Klockan kan hjélpa dig endast genom att

sanda ett automatiskt larm eller ett manuellt

larm du sjalv gjort genom att trycka pa .
klockans tryckknapp. Férsékra dig om att du

forstar apparatens funktions-

andamal och begransningarna i sékerheten

den ger.

Klockan ar en sdkerhetsanordning, som har
programmerats att meddela om férandrin-

gar i din aktivitetsniva i s stor utstrackning

som majligt, men klockan kan inte observe-

ra alla avvikelser. P& grund av detta bor du

aldrig dréja med att kalla pa hjalp. .

Vid nodfall bér man inte vénta pa ett au-
tomatiskt larm; man ska alltid sjélv kalla pa
hjalp genom att trycka pa larmknappen.

Klockan 6vervakar ditt allmanna valbefin-
nande. Det bor inte anvandas for uppfolj-
ning av ndgon bestdamd sjukdom.

For att undvika falska larm bor klockan inte .
avldgsnas fran handleden for natten. Klockan

kan inte sanda ett automatiskt larm, om det

inte sitter runt handleden.

Sandande av larm lyckas endast nar basen-

heten far elektricitet fran natstrommen eller .
tillfalligt fran reservbatteriet och ar kopplad

till mobilnatverket.

Forandringar i medicineringen eller oregel-
bunden dosering kan férorsaka larm.

I'vanliga fall sénder systemet inte ett larm
automatiskt om anvandaren sjélv kan kalla
pa hjalp eller om forandringen i aktivi-
tesnivan inte ar markbar. Till exempel ett
varkanfall, mental forvirring, en ldngsamt
nedgaende aktivitetsniva och andra féran-

dringar leder nédvandigtvis inte till ett larm.

Klockan skickar larm vid férdndringar som
sker jamfort med lagrad information om
aktivitetsnivan.

Vivago CARE -klockan har tillverkats av
material som inte irriterar huden; om du
anda lagger marke till allergiska reaktioner,
kontakta dterforsaljaren.

Efter att systemet meddelat klockan batteri
haller pa att ta slut maste klockan laddas
inom 3 dagar. Om batteriet tar slut kan du
inte kalla pa hjélp med hjalp av klockan.

Stora féréandringar som sker inom loppet
av nagra dagar eller tillfalliga fluktuationer

i aktivitetsnivan kan forvranga armbandets
studerade anvandningsprofil och pa sa satt
inverka pa funktionstillforlitligheten.

Bade en mycket tunn hud och en ansenlig
svullnad i omradet runt handleden kan
fororsaka funktionsstorningar.

Rengér inte med vétskor som innehaller
alkohol.

Forsok inte 6ppna klockan, eftersom du kan
skada den. Endast servicepunkter godkénda
av Vivago far gora det.

Produktens delar far inte fallas eller oms-
kakas och de bor skyddas fran alla stotar.
En hardhant hantering kan skada kansliga
komponenter inne i produkten.

Produkten far inte malas. En fargyta kan
hindra dess normala funktion.

Anvand bara sladdar som kommer med i
DOM|I-paketet.

Systemet kan modifieras enligt individens
behov. Olika larm kan vid behov kopplas
av eller pd genom distansprogrammering.
Kontakta aterforsaljaren.

Systemets funktion baserar sig pa 6verféring

av radiosignaler och mobilnatet, vars felfria
funktion inte alltid kan garanteras.
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Larmtyp Installningar Standardvarde  Individuell

Tryckknappslarm Manual alarm blockeringstid 10 sek-30 min 10 sek X
Avvikande tillstand Snabb, Normal, Ldngsam, Langsammast Normal X
Temperaturlarm
Hog aktivitet Aktivitetsgrans, tiden som 6verskrider gransen X
Lag aktivitet Aktivitetsgrans, tiden som underskrider gransen X
Passivitetsmeddelande
Aktivitet dagtid lag Sensitivitet, varde for andring X
Svag dygnsrytm Sensitivitet, varde for andring X
Forbindelse till klockan Larmfordrojning: 120 min X
avbruten 15 min—-240 min eller

Inte i bruk

Forbindelse till klockan ok

Anvandaren ute 240 min: Not in use X
1 min — 60 min eller inte i bruk

Anvandaren hemma

Klockans batteri laddas
Klockans batteri tomt

Klockans batteri fullt
Klockans batteri laddas

Klockan av Larmfordrojning: 5 min — 240 min 120 min X
ellerinte i bruk

Klockan pa igen
Klockan I16st

Klockans kontaktstrérning

Klockans funktionsstérning
Basstationens natstromsavbrott
Basstationen natstrom ok

Basstationens batteri ndstan slut

Basstation inte i anvdandning Larmfordréjning: 1 h =72 h 3h X
Basstation OK
Ateruppringning efter larm Tid 1 min — 60 min 15 min X




Kopplingsenhet

Forklaring D
Larmknapp DI-2 IP
Larmknapp och knappar for att méata vardtiden DI-2-N IP

Dorrévervakning DI-2-X IP

Knapp for vardaen att kringga dorrlarmen DI-2-B IP

Guide

Description D

Installing guides included in the C9044v1.0
Vivago DOMI POINT care phone package

A guide included in the Vivago CENO0145v1.0
CARE Watch package

Detailed guides for using the CENO146
watch, its settings and diplays.

CARE 8001 - technical facts CEN9010
Domi POINT - technical facts CEN9040

**)

A user guide for Vivago Vista software

*) Finns pa engelska och finska
**) Bara for aterforsaljare
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Vivago Ab
Itsehallintokuja 6
02600 Esbo, Finland

MOMS nummer
0967287-4

Tel: +358 10 219 0610
E-post: info@vivago.com

Forsaljning
myynti@vivago.com

Kundsupport
tuki@vivago.com
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